Posudek na bakalarskou praci Markéty Griinerové

Doméci adopce v Koreji

Prace Markeéty Griinerové se zabyva adopcemi v Korejské republice, pomérn¢ oblibenym tématem
v oblasti moderni korejské spole¢nosti. V ramci Ceské koreanistiky byla jiz pied ¢tyimi roky
obhdjena bakalatska prace Marie Cibulkové, ktera byla vénovana mezinarodnim adopcim, presné;ji
reintegracnim strategiim u mezinarodnich adopci v Korejské republice. Diplomantka byla pied
zvolenim sveho tématu stouto praci dobfe obeznamena, zaméiila se proto na problematiku
domécich adopci, kterym je vSeobecné vénovana o néco mensi pozornost nez adopcim
mezinarodnim, témi je ostatn¢ jizni Korea ve svété nechvalné znama.

Autorka pii zpracovani prace postupovala samostatné, v po¢atecni fazi reSerSe a psani pobyvala
v Korejské republice na vyménném studijnim pobytu, coz bylo vyhodné hlavné z hlediska
dostupnosti zdroju. Z uvedené bibliografie vSak vyplyva, Ze autorka pracovala pievazné se zdroji
v anglicting. Zajisté by bylo patii¢né vénovat vice pozornosti také literatufe a zdrojam v korejském
jazyce. Osobn¢ bych uvitala piilohovou ¢ast obsahujici napt. autentické piib&hy (vypovédi)
svobodnych matek uvedené v originale a doplnéné ¢eskym pickladem nebo originaly nékterych
klicovych dokumentu taktéZz doplnénych o ¢esky pieklad. Dle mého ndzoru by piilohy tohoto typu
vhodné dokreslily popisovany obsah prace.

Co se tyce pouzité literatury, krom¢ vySe uvedené¢ho nedostatku originalnich studii v korejsting,
povazuji rozsah pramenti a zdroji za piiméfeny. V anglicky psané literatuie se autorka
nepochybné dobie zorientovala. Prace je vécna, drzi se tématu, autorka spravné zhodnotila, které
informace by jiz byly piebyte¢né, z ¢ehoz vyplyva drobna odchylka od zadani prace, kde je jako
jedno z témat uvedena i tzv. ,statni péce“. Té je z uvedenych divodi vénovana minimalni
pozornost. Vice se naopak zaméfuje na vybrané okruhy témat, které piehledné rozebira.

Prace mé logickou strukturu, jednotlivé kapitoly na sebe smysluplné navazuji. Samotny Gvod
povazuji za nejslabsi ¢ast prace, nebot’ ¢tenafe do problematiky v podstaté vibec neuvadi, jen
struéné piedstavuje jednotlivé kapitoly. Dalsi ¢asti prace jsou vypracované mnohem lépe.
V kapitole o d&jinach adopci na korejském poloostrové je ¢tenatr uveden do dané problematiky
v historickém kontextu, coz se zpoc¢atku mize jevit jako nadbyteéné, nicméné pro pochopeni
soucasné situace je pochopeni historickych souvislosti naprosto nezbytné. Jsou zde totiz kladeny
podklady pro pochopeni specifik soudobé problematiky domécich i zahrani¢nich adopci. Stejné
tak je pro pochopeni charakteru domécich adopci dilezita znalost adopéniho zékona, o kterém
autorka velmi srozumitelné pojednala taktéz v kapitole vénované historickému kontextu.

Souvisejicim tématem je situace tykajici se svobodnych matek, jejichZz postaveni je v korejské
spole¢nosti velice problematické. Autorka proto vénuje dostatek pozornosti souvislostem, které se
tykaji tizivé situace svobodnych matek, viceméné vynucenym adopcim a organizacim, které
v tomto procesu hraji ustiedni roli. Zajimava je jist€ uloha tzv. domut pro svobodné matky, kde lze
ptredpokladat existenci nekalych praktik jako napf. vyvijeni pfilisného tlaku na t€hotné zeny, aby
sve dité daly k adopci. Zde by se hodilo préci doplnit o svédectvi Zen s 0sobni zkuSenosti.



Autorka se zajimala téZ o postoje spolecnosti a jejich nazory na problematiku domacich adopci.
Vychazela ptitom z nedavnych priuzkumut vefejného minéni, coz povazuji za vhodné zvolenou
metodu. Vhodné by samoziejmé bylo téz vyuziti korejskych studii na toto téma, ale urcitou
predstavu si ¢tenaf zcela jisté muze utvofit i ze zavéru, které diplomantka ve své praci prezentuje.
Ve strucnosti se dotyka téz mezinarodnich adopci, které jsou stématem adopci v Koreji
neodmyslitelné spjaté a pro Uplnost je nezbytné je uvést. Zajimavé a Siroké vetrejnosti méné znamé
je téma tzv. tajnych adopci, které autorka okrajové zmitiuje. Zde lze o¢ekavat potize s dostupnosti
relevantnich informaci, coz vysvétluje stru¢nost, s jakou je o tématu v praci pojednéno.

Za vhodné povazuji uvedeni korejskych termina, které oceni predevsim ¢tenafi z fad koreanistu.
Povedené jsou shrnujici ¢asti jednotlivych kapitol i samotny zavér prace, ktery je pojat jako
rekapitulace a praci piehledné uzavira. Z hlediska formalniho a jazykového lze praci vytknout, ze
ve finalni verzi bohuzel zustalo vétsi mnozstvi preklepti a chyb (mimo jiné i v transkripci), kterym
by pii pozorné&j$im procteni bylo mozné piedejit, nebot’ pribéh psani ani odevzdani prace nebylo
uspéchané. Nicmén¢ je dle mého ndzoru prace prehledné strukturovana, informativni a spliuje to,
co bylo jejim cilem. Z té&chto a vyse uvedenych diuvoda navrhuji ohodnoceni zndmkou vyborné a
praci doporucuji k obhajobé.

Dotazy k préci:

1) Lze v budoucnosti o¢ekavat néjaké vyraznéjsi zmény tykajici se domacich adopci? Existuji napf.
néjaké snahy o adopci déti dobfe situovanymi singles nebo homosexudlnimi pary?

2) Domnivate se, ze by téma nezletilych (svobodnych) matek mélo dostat vice prostoru v
korejskych médiich?

V Praze, 26.5.2018

Mgr. Vladislava Mazana, vedouci prace



